Knjiga o dzungli

Razina 1
piktogrami
+

tekst
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Upute za Citanje
KAKO CITATI OVU KNJIGU? RAZINA 1, STO TO ZNACI?
Preporucujemo prikazivanje knjige Razina 1 ukljucuje tekst i piktograme.

stranicu po stranicu.
Piktogrami omogucuju veéu ukljuc¢enost

Ova se knjiga moze Citati u razredu. svih ucenika.

Kako biste osigurali da svi mogu

procitati tekst, predlazemo da knjigu Takoder nude alternativnu podrsku za
prikazete na velikom ekranu. ¢itanje teksta.

Njen format je takoder osmisljen i za Razina teksta je prilagodena kako bi se
individualno citanje. osiguralo bolje razumijevanje.

Ilustracije je izradila Elzbieta Kosmala-Szweda.
Koristeni piktografski simboli vlasnistvo su vlade Aragona, a izradio ih je Sergio Palao za
, koji ih distribuira pod

Neki piktogrami su kreirani u partnerstvu za projekt Plural Words.


http://www.arasaac.org/
http://www.arasaac.org/
http://www.arasaac.org/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/deed.en
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Bagheera- Crna
pantera koja se brine i

odgojili vukovi.

Shere Khan- Tigar,
glavni negativac, zeli
ubiti Mowaglija.

Vukovi- copor vukova koji
prihvac¢a Mowglija u svoju
skupinu.
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Baloo- Mowglijev prijatel].

Kaa- Zmija koja isprva
postaje Mowglijeva
prijateljica, ali ima svoje
planove.
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Imena likova su obojena. djecak Mowgli

Ovo ima za cilj olaksati Citanje.

tigar Shere Khan
Ova boja je takoder prisutna u okviru

piktograma.

crna pantera Bagheera

medvjed Baloo

zmija Kaa

djecak kojeg su odgojili
vukovi
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Ovaj piktogram predstavlja rijeci on, djecak.

Simbol + oznadava mneozinu.
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1. dio
Mowgli Zivi u selu sa svojim

2.dio

o e Mowgli se izgubi u Sumi.
roditeljima.

Dio 3 4
Mowgli sretne Copor vukova.

Dio 4
Mowgli provodi vrijeme s
medvjedom.

Dio 5§

Mowgli sretne zmiju. Dio 6
Kad Mowgli stekne posStovanje
stanovnika dzungle.
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Djecakovo ime je -
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- selo nalazi se u Indiji.
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Oko sela je dzungla.
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Roditelji upozoravaju -
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U dzungli zive razne zivotinje.
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Opasan tigar ZIvi tamo.
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Tigar se zove ERLEGERGE)Y
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- se izgubi u Sumi.
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Pantera se zove [iBlele]|al=E ek
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- vidi da je drugacijiod  zivotinja.
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. ucl njihova pravila 1 vrijednosti.
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- uci zakone dzungle.
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- uce - kako prezivjeti u Sumi.
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- uci loviti | pronalaziti hranu.
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Medvjed se zove -
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Prijateljise odlicno zabavljaju zajedno.
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- je vrlo brz.
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- moze skakati po stablima.
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- koristi lijane za Lulanje.
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- susrece zmiju.
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Ime zmije je Kaa.
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Zmija  pokusSava prevariti -
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- uci da ne smije svima vjerovati.
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- uci kako postivati dzunglu.
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Zasluge

llustracije je izradila Elzbieta Kosmala-Szweda.

Ilustraciju je stvorilo partnerstvo na temelju ilustracije Jude Parka za The Noun Project.
Ilustraciju je izradila tvrtka arasaac.org

Ilustracija je napravljena u programu Paint.


https://thenounproject.com/

Plural Words europski je projekt koji je zapoleo u listopadu
2023. godine. Sufinanciran je sredstvima Erasmus+ programa
Europske komisije, u podrucju odgoja i opéeg obrazovanja.
Cilj projekta je olaksati ucenje i uporabu augmentativne i
alternativne komunikacije (AAK) djeci tijekom ranog razvoja
te u predskolskim i osnovnoskolskim ustanovama. Pomocu
kreativnih alata i vizualnih pomagala, Plural Words projekt
pomaZe svim ucenicima da komuniciraju, uce i budu ukljuceni,
osiguravajuci jednake moguénosti za sve.

WWW.PLURAL-WORDS.EU

Financirano sredstvima Europske unije. Izneseni stavovi i miSljenja su stavovi i misljenja autora i ne moraju se podudarati sa
stavovima | misljenjima Europske unije ili Europske izvréne agencije za obrazovanje i kulturu (EACEA). Ni Europska unija ni
EACEA ne mogu se smatrati odgovornima za njih. (Kod projekta: 2023-1-FR0O1-KA220-SCH-000155095).




